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HUERTAS'Y JARDINES

Gran surtido en herramsntal agricola
arados, espino artificial, palas, aza-
das comunes, azadas para vifias, le-
goneas, azadillus, sacadores de plan-
tas, horquillas, crofks, bombas,
bombitas, fueiles para azufrar, tije-
rag para podar,

Eféctos de aderno y recrco, ma-
cetas y macetones en diferentes y
artisticas clases, pedestales, jardi-
neras, caprichos de surtideros, si-

llas, banens, mesillas y mecedoras, |
b ou pisos. Hay ascensor.»

amacas, mueble utilisimo y de ex-
quisito confort para pasar cdmoda-
mente Jas calurosas siestas del es-
tio.

Topo EN EL MUsSsEO COMERCIAL
~PUERTA DE MURCIA, 88, 40 v 48,

'LITERATURA

FIN DE SIECLE.

Federico maaifestaba al andar
una agitaciéon interna, 6, por lo me
nos; medio pensionista...

Federico era elegante. Su gaban
de color barquillo, almohadillado
en los hombros, corto comc medio
gabin y ancho como dos, llevaba
el 8ellp de inimitable elegancia que

_da 4 sus cortes el famoso sastre Be-
nito Moreno (Espoz y Mina,71)

Todo su atavio denotaba un hom-
bre rico, pulcro y de buen gusto.
. L tarsura y morbidez que daba

. & sus piés el fino y reluciente calza-

do, no podin ser mas que de Tedfilo
Cayatte (Alcala, 38.)

. La novedad, en la forma y el co-
lor negro mate de su sombrero,
¢podrian ser mas que de Villasan-
te? (Alcald, 38.)

Pues 1o misrao podia decirse de
su intachable camisa, de su estre-
pitosa corbita, de s bastén con pu-
fio de plata oxidada, de sus guan-
tes color sangre de toro.., Segura-
mente eran de Escribano (Puerta
del Sol, 4.)

Vestir mejor era imposible,

Aquel din Federico saminaba
apresurado, )

De pronto, al revolver de una es-
quina, detuvo el paso, llevd las ma-
nes & au frenta, y para no caer des-

~mayado, tuve que apoyarse en el

marco de fa puerta de ann easa re-
cién constraida,

Breves insiantes lo duré aquel
desmayo,

Cuando se reccbré un poco y mi-
1o donde estaba, vio en el portal
un letrero que declfa: «Gas en todos

Entonces reconocidé la casa; era
la altime magnifica obra del in-
comparable arquitecto Ortiz de Vis
Hajos (Quintana, 6.)

{Qué edificio méas soberbie! Qué
construccién tas frme, gqué repar-
to tan cémodo! :

Federico lanzd un suspire al ver
papeles en el entresuelo de la iz-
quierda (12.000 reales, piso de mar-
mol, agua... y vino,)

iQué bien se vivirin allit ;Cudn
feliz habiera sido si Laura, la en-
cantadora hija del famoso dentista
Kraicer (Arvenal, 70), hubiera co-
rrespondido A su pasién amorosa!

i ANl podiun habver vivido conten-

| tos y felices: apurando con calma

indecible los puros goces del amor
conyugal, 1as placidas venturas de
la luna de misl!,,

Pero juy! Laum no le quaria

dQué hacer?

Paciencin y barajar (1).

Algunos transeuntes empezaron
A fijarse en Federico,

Este comprendié su ridicula si-
tnacion y decidiéo marcharse.

Dié un adids con los ojos (ticitos
intérpretes de la viscera cacdiaca)
a lu que pudo ser mansion feliz de
sus smores pures, y llevando ia ma-
no 4 un belsillo, sacé y mird un re.
loj Roscopf, de esos inalterables, de

(1) Para barajar pidanse naipes de
Heraclio Fournier: cartulina de prime-
ra.—Vitoria.

verdadera hora fija, que vende
Maucer (Sevilla, 14,) y por los coa-

les dan cineo duros de ampofio(Mon- .

tera, 36, alta tasacién, gabinetes
reservados.). . r b
Eran lag once de lq ﬁmﬁ a m
Llovia.
Federico siguié 1a calle de Alca.

14, y atravesando por la de Sevilla,

enré en la del Principe.
© 8a andar, como hemos dicho era

| presuroso.

Andaba como buscande caior por
el movimiento. *

Su excelente médico, el docter
Mariani (Corredera, 4,) se o habia
dicho repetidas veces: «Contra el
frio, ejercicios moderados,»

Y aquel dla bacia frie.

Federico lo notaba,

Perc lleno de cariosidad por sa-
ber la temperatura de aquel mo-
mento, se ncetrcd con rapidez sl sin
igual termémetre de Aramburo
(Principe, 12 )

Marcaba tros grados bajo cero.

Esto le hizo variur de resolucion.

¢Iba, con semejante frio, 4 llegar
4 1a calle de Santa Isabel por el
solo y platdonico gusto de contem-
plar el colegio de damas inglesas
donde estaba haciendo ejercicivs
piadosos su Dulcinea? (1)

¢No era mejor almorzar?

Indudablemente.

Con paso lento, con la calma
que infunde el sabey que se va d
almorzar bien, el antes contristado
Federico se replegé, eché por la
Carvera de San Jerénimo, y tor-
ciendo por la de Echegaray, entré
en el Hotel Inglés, que es donde
mejor se almuerza por 4 pesetas.
(Grandes comedores, se sirven co-
midas para bodas y banguetes poli-
ticos.)

Federico comié con apetito.

De prouto, el frio, que ingidioso
y traidor habia penetrado en su
cuerpo, hizo su efecto, y un golpe

(1) Dulcinea, heroina del Quijote,
L.éase esta obra en ia edicién de Gas-
par y Roig, 6 pesctas,

| !hntmartre, 3].

CONDICIONES:
El pago sera siempre adelantado y en metdlice ¢ eu letras de fhcil cobo
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de tos subilo y violento le acometid

con furia, _
Federico recerdd entonces habey
leido ¢n alguna parte, quigdsen
Hipderates, sste aforismo:
-«Si toséis, toméis pastillas Gérau-

- del.»

Y mandé al punto por una caja
A la préxima farmacia de Lieget
(Carrera de San Gerénimo, 80, cé-
lebre entre las mejores por sus pu
ros productos y esmeradas drogas.)

Mientras llegaba el mandadero
con el encargoe, siguiende el conse-
jo del amable duefio de} Hotel {don
Agustin Ibarra), tomé un vaso de
agua templada con vino,

Aquello le alivié bastante.

~ ¢De dénde es este vino? pre-
guntd.

—De Arganda, dijo e} mozo, Es
purc y suave. Se vende enla calle
de Santa Catalina, numero 4, 4 40
reales arroba.

+ N . . . . .

Federico habia terminado su-al-
muerzo y fumaba con sosiege un
puro habano.

Da repente oyé una voz que de-
cla:

- ¢Laura, no tomas queso?

iEra ella! Es decir, era él, el pa-
dre de su novia...

iY también... ella!

Trémulo y agitado, como obede- |

cieado & un impulso secreto g2 le-
vanté de su asiento,
Ec su tarbacién dejé caer un
plato, que por cierto no se rompié.
—;Witagro! dijo Federico.

~-No, selfiorito, replicé ¢! mozo,

no es milagro; es que estoa platos
son de Cardenal (Cedaceros, 3), ¥y
no se rompen.

Una mirada despreciativa de
Laura detuvo &4 Federico, y volvid
4 sentarse,

Poco después padre é hija se le-
vantaron... y salieron.

Federico los siguié & corta dis-
tancia.

Al entrar en la calle del Arenal,
ya el padre iba cargado.

Felerico no pudiendo contener

e ..

su despecho, acaso mal in-spirado
por e} huésped de Arganda gue lle-
vaba en el cuerpo, penséd hacer una
barbaridad; en tanto que ol padre
de ella se inclinaba también & ha-
cer una que fuese sonada.

Llegaron corca de Ia casa,

Padre & hija dedicaron unan son-
riea burlona a! desesperado galan,
¥ éste, ya sin freno 4 su cdlera, se
adelantd con ademan hostil hacia
su frustrado suegro.

Fue de ver la escena.

Con impetu feroz, irresistible,
épico, con aspecto de flera provo-
tada, con masculos de acerc y mo-
vimiento rapido, como guien se
complace en desencajar dentaduras
para ponerins nuevas, el airado

dentista y padre se abalanzé 4 Fe.

derico ¥le di una senora, lesiva
y terminante bofetada.

Federico cayé de bruces § tierra,
bafiado en sangre y sin poder arti-
cular palabra.
T '

Cuando se repuso an tamto y se
{evantd del suelo, sdlo pudo decir
con tono lastimero esta frase que
vale un mundo:

—iLas mejofes bofetadas, Are-
nal, 70!
JOSE CANOVAS VALLEJO

TISERETAZOS

Los ratas que pulutan por Barcelons
sa ban dedicado ahora 4 rebai las za-
paterfag, cansados sin duda de robar Ja
ropa que los veciuos tienden en ios te-
rrados para que se seque,

Hace pocas noches entraron en una
tienda de zapatero, previos los obliga-

dos trabajos de ganzia y palanquets, y
dejsron la tienda 4 plau barrido,

Por llevafselo todo se llevaren hasta
unta aniericana vigja.

T 4 todo esto a policia sin saber qaié-
fies son 10s antoves de ese robe.

Da gustn eso.
- Un distinguido empleado gaditano
e ba dedicado 41a trata de blanees y
108 axporta & América de 13 misma ma-

o ——
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bubia visto al fin entre sus bruzos, ¥ cuyos besos gue-

maban aun sus Iabios.

s necesario qne eetn mujer muera, marmurd
roncaniente, pers que muera como si Ja hirlese la
mano de Dios; 8, es necesario que muera, pero entre
los suyos, libre y perdonada por mi en Ia apariencia;
joh! si yo no la devolviera A esos feroces infanies,
mi hija wm! vez, kn bhija de mi amor, caeria como el
anciano sacedote, como cays Abou‘l-Hassan.

- Aixa inoliné la frente sobre sus manos, dominada
por sombrios y tristisimos recnerdos,

" . —j0b! es necesurio ncabar, dijo, acabemos de

una vezZ,

Y posé su mano sobre el hombro de Zoraya, y la
moevid snavemente.

Zoraya abrié los ojos, torndlos 4 cerrar, keridos por
la luz, ¥ se puso en pie de un ealte obedecicndo & un
terror involuntario.

Aixa, de pie ante ella, Laliado su semblante por ia

- luz de la ldwparr, parecia una sombra vengadorn

evocada de lag tumbas én agete! aposento medroso

perdido en la sombra, y én cuyos oscuros Angulos se .

ofs el pasv silercioso de loa reptiles.

—~ ¢Qué buscse aqul suitana? dijo Zoraya reparan-
do en Aixa, jqué quiere ig 8sposa honesta d8 la man-
ceba de sn esposo?

Estas solas palabras de ]a mujer prisionera 4 la gue

tenia en sus manos su deatino, propunciadas eon un
protundo sareasmo, revelaban por sl solus toda la sa-
fia cue existia entre aquellas dos mujeres,

—VerLgo 4 abrirte las paertas de tu prisién, con-
tests Aixa, voy 4 devclrerte 4 tus hijos; pero antes
quiero gue sepas todo el valor de mi sacrificio.

Aixa dejo Ia 14mpara sobre el pavimento y se nsen-
t6 en el divan. Zoraya s uelta de espaldas 4 slta ocul-
taba el rostro entre sus MAanos,

—Liora, si, lora, la dijo 12 saltana; Jiora, mien-
tras yo tango los parpados enjatvs. Y sin embargo,
Zoraya, mucho he sufrido desde que vipiste de tu
castitlo de Martos al aleazar de la Aihambra. Y siem-
pre wi corazén ha devorado sus ultrajes, los ha ate-
sorado, y ha pensado en 8l venganza,

Zoraya callaba; su silencio irritaba & Aixa.

—Calla, si, la dijo; porque nada podrian decir tug
labios que disoulpen ¢u Pasado; ¢no e bastaba el ha-
berme lanzado de} lseho del rey, en Jo que por cier-
to.gansba la mujer, todo 10 gue perdia )s sultana? Jno
te bastabn haberme robado mi hija? si, mi hija, Zo-
raya, la bija dej xdulteric 4 que arrastrd wi abando-
no; zno bastaba baber atentado 4 la vids de mi bijo

- paradejar abjerto pars los tuyos el camino del tro-

no? 2ro bastaba haber encendido }a guerra eivil en
(Gransda, haberia deatrazado en bandos; haber traido

- & lop-crissiancs  hasta LUestras puertas? no; era nece-

Lasultana io comprendié, pero tenfa sed de ven-
ganza, y fingié adaptarse 4 los deseos de Zoraya.

-~Pues bien, la dijo, seawmros amigas, hermanas;
olvidémoslo todo; y en muesira de eilo cemamos
jantas el pan y la sal.

Zoraya se estremecid, la fdea de: tdsigo pasé por
su mente como un fantasma ssmbrio,

—iAakill grité 1a sultana.

La esclava se presents 4 la puerta.

-—iManjares! la dijo laconicamente Alxa,

f.a esclava desaparecis.

Las dos enemigas quedaron solas.

Las dos fingfan, pero nc se engsfiaban.

~—dQué habdis kecho de mi bija? dijo 1a suitana 4
Zoraya; hace dos dias q@e ha desapuarecide del alea-
zar de Muza d2'la Azabia, y ee ha encontrado su re-
trete ea el mayor lesorden, y en él cste pufial, que
portenece al infante Sidy Althamar tu hijo,

{Ok! si estd en sk poder, snltana, nadle oaari tocar
4 vno solo de sus cabellos. JNo hemos “slvidado o
pasado? gAcaso no querrds que en el porvenir Be nna
ta raza & mi raza por ol enlace de niestros hijos?

Acaso era )a primera ves que Zoraya hablaba con
¢l oorazén; conocia ¢! inssnsato amor de Bidy Yahye
4 Schamsul-llemal, y ambiciosa siempre, creia gue
uniendo sus ambiciopes 4 1as de Alxa, sus parciales
4 los de ellu, lograria contrarestar el destino que pe-




